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@B 0B AND @

Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.

@ @

Mpiv &exiviyoere v avayveon, avoiéte T oehida pe Tig eikbveg kar e€oikeiwbeite pe ONeg TIG Aerroupyieg
NG OUOKEUNG.

@ @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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| 20V max.

18V
I CHCELL +
: )
) ) LONGER BATTERY LIFE.
\_ INCREASED LIFESPAN.

High-performance Li-lon battery

Cell Balancing - longer battery life, increased battery lifespan.
Higher battery resources due to evenly used cells.
Maximises the charge potential.

All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/PLG 20 C1/PLG 20 A4/PLG 20 A2/
PLG 20 A3/PLG 20 C3/PDSLG 20 A1 of the X20V Team series are compatible with the
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3 battery pack.

Charging times 2 Ah 3 Ah 4 Ah
- Battery pack Battery pack Battery pack
Charging currents PAP 20 A1/B1 PAP 20 A2 PAP 20 A3/B3
max. 2.4 A 60 min 90 min 120 min
Charger PLG 20 A1/A4/C1 2,4 A 24 A 24 A
max. 3.5 A 45 min 60 min 80 min
Charger PLG 20 A2 3,5A 3,5A 35A
max. 4.5 A 35 min 45 min 60 min
Charger PLG 20 A3/C3 3,8A 45A 45A
max. 4.5 A 35 min 45 min 60 min

Charger PDSLG 20 A1l 3,8A 4,5 A 4,5 A
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new

appliance. You have chosen a high-quality product.

The operating instructions are part of this product.
They contain important information about safety,
usage and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all operating and
safety instructions. Use the product only as described
and for the range of applications specified. Please
also pass these operating instructions on to any
future owner.

Intended use

This charger is exclusively intended for loading

of PARKSIDE batteries of the PAP 20 A1/A2/A3/
B1/B3 series.

This rechargeable battery is suitable for:

///PARKSIDE
'TEAM

The appliance is not intended for commercial use.
Any other usage or modification of the appliance
is deemed to be improper and carries a significant
risk of accidents. The manufacturer accepts no
responsibility for damage(s) attributable to misuse.

2 GB | IE| NI'| CY

Features

@ Battery pack

@ High-speed charger

© Red charge control LED
O Green charge control LED
@ Battery charge level button
O Battery display LED

Package contents
1 rechargeable battery 20V 2Ah
1 quick charger

1 operating manual

Technical data

Rechargeable Battery 20V 2Ah PAP 20 B1

Type LITHIUM ION

Rated voltage 20V = (DC)

Capacity 2.0 Ah

Cells 5

Charger PLG 20 C1

INPUT

Rated voltage 230-240V ~,
50 Hz (AC)

Rated power consumption 65 W

Fuse (internal) 315AES

OUTPUT

Rated voltage 21.5V=(DC)

Rated current 2.4 A

Charging time approx. 60 min

Protection class I/l

(double insulation)
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General Power Tool
I!L—lJl Safety Warnings

/\ WARNING!

B Read all safety warnings and all instructions.

Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious
injury. Save all warnings and instructions
for future reference.

Use and handling of the cordless
electrical power tool

a)

b

c)

d

Charge a rechargeable battery unit using only
the charger recommended by the manufac-
turer. Chargers are often designed for a partic-
ular type of rechargeable battery unit. There is
the danger of fire if other types of rechargeable
battery units are used.

Only the rechargeable battery units supplied
are to be used with an electrical power tool.
The use of other rechargeable battery units may
lead to the danger of injury or fire.

When they are not being used, store re-
chargeable battery units away from paper-
clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects that could cause the contacts
to be bridged. Short-circuiting the contacts of
a rechargeable battery unit may result in heat
damage or fire.

Fluids may leak out of rechargeable battery
units if they are misused. If this happens, avoid
contact with the fluid. If contact occurs, flush
the affected area with water. Seek additional
medical help if any of the fluid gets into your
eyes. Escaping battery fluid may cause skin
irritation or burns.

CAUTION! RISK OF EXPLOSION!
Never charge non-rechargeable
batteries.

iy 4ee
max.50C Protect the recharge-

able battery from heat; for example, from
continuous exposure to sunlight, fire, water
and moisture. There is a risk of explosion.

Extended safety guidelines

B Do not use a damaged or modified battery.
Damaged or modified batteries may behave
unexpectedly and cause fires, explosions or
pose a risk of injury.

B Do not expose a battery to fire or excessively
high temperatures.Fire or temperatures in excess
of 130°C (265°F) can cause an explosion.

B Follow all instructions regarding charging
and never charge the battery or the cordless
tool outside the temperature range given in
the operating instructions.

Incorrect charging or charging outside of the
permissible temperature range can destroy the
battery and increase the risk of fire.

GB | IE| NI'|CY 3
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Safety guidelines for battery chargers

m This appliance may be used by
children aged 8 years and above
and by persons with limited physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge,
provided that they are under super-
vision or have been told how to use
the appliance safely and are aware
of the potential risks. Do not allow
children to use the appliance as a
toy. Cleaning and user maintenance
tasks may not be carried out by
children unless they are supervised.

m To avoid potential risks, damaged
mains cables should be replaced
by the manufacturer, their customer
service department or a similarly
qualified person.

The charger is suitable for
indoor use only.

/\ WARNING!

B To avoid potential risks, damaged mains
cables should be replaced by the manufac-
turer, their customer service department or a
similarly qualified person.

/\ ATTENTION!

> This charger can only charge the following
batteries: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.

> A current list of battery compatibility can

be found at www.lidl.de/akku.

4 GB | IE| NI'| CY

Before use

Charging the battery pack (see fig. A)
/\ CAUTION!

> Always unplug the appliance before you
remove the battery pack from or connect the
battery pack to the charger.

> Never charge the battery pack if the ambient
temperature is below 10°C or above 40°C.
If a lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The storage climate
should be cool and dry and the ambient tem-
perature should be between 0°C and 50°C.

¢ Connect the battery pack @ to the high-speed
battery charger @ (see fig. A).

4 Insert the power plug into the socket. The control
LED @ lights up red.

4 The green control LED @ indicates that the
charging process is complete and the battery

pack @ is ready.

/\ CAUTION!

4 If the red control LED @ flashes, this means
that the battery pack @ has overheated and
cannot be charged.

4 If the red and green control LEDs @ @ both

flash, this means that the battery pack @ is
broken.

¢ Push the battery pack @ into the appliance.

4 Switch off the charger for at least 15 minutes be-
tween successive charging sessions. Also discon-
nect the power plug from the mains power socket.
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Checking the battery charge level

4 Press the battery charge level button @ to
check the status of the battery (see also main
diagram).

The status/remaining charge will be shown on
the battery display LED @ as follows:
RED/ORANGE/GREEN = maximum charge
RED/ORANGE = medium charge

RED = low charge - charge the battery

Maintenance and storage

B If you do not intend to use the appliance for
an extended period, remove the batteries and
store it in a clean, dry place away from direct
sunlight.

B If o lithium-ion battery is to be stored for an
extended period, the charge level should be
checked regularly. The optimum charge level is
between 50% and 80%. The optimum storage
environment is cool and dry.

B Never try to repair damaged batteries.
Maintenance of batteries should only be car-
ried out by the manufacturer or an approved
customer service centre.

Kompernass Handels GmbH
warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from

the date of purchase. If this product has any faults,
you, the buyer, have certain statutory rights. Your
statutory rights are not restricted in any way by the
warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase.
Please keep your receipt in a safe place. This will
be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within
three years of the date of purchase of the product,
we will either repair or replace the product for you
or refund the purchase price (at our discretion).
This warranty service requires that you present the
defective appliance and the proof of purchase (re-
ceipt) within the three-year warranty period, along
with a brief written description of the fault and of
when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your prod-
uct will either be repaired or replaced by us. The
repair or replacement of a product does not signify
the beginning of a new warranty period.

X 12V and X 20 V Team Series battery packs
come with a 3-year warranty valid from the date of
purchase.

Warranty period and statutory claims for
defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must
be reported immediately after unpacking. Repairs
carried out after expiry of the warranty period shall
be subject to a fee.

GB | IE| NI'|CY 5
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product
parts subject to normal wear and tear or fo fragile
parts which could be considered as consumable
parts such as switches or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improper-

ly maintained. The directions in the operating
instructions for the product regarding proper use
of the product are to be strictly followed. Uses
and actions that are discouraged in the operating
instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall
be deemed void in cases of misuse or improper
handling, use of force and modifications / repairs
which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.

6 GB | IE| NI'| CY

The warranty period does not apply to

B Normal reduction of the battery capacity
over time

B Commercial use of the product

B Damage to or alteration of the product by the
customer

B Non-compliance with safety and maintenance
instructions, operating errors

B Damage caused by natural hazards

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number

(e.g. IAN 12345) available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate
on the product, an engraving on the product,
on the front page of the operating instructions
(below left) or on the sticker on the rear or
bottom of the product.

B |f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be pro-
vided to you. Ensure that you enclose the proof
of purchase {(till receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.

E 1

You can download these instructions
along with many other manuals,

= product videos and installation
software at www.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl ser-
vice page (www.lidl-service.com) where you can
open your operating instructions by entering the
item number (IAN) 354670_2010.

“raa[m]
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/\ WARNING!

> Have your appliances repaired by the
Service Centre or a qualified electrician
and only using genuine replacement parts.
This will ensure that the safety of the appli-
ance is maintained.

> Always ensure that the power plug and
power cord are replaced only by the manu-
facturer of the appliance or the company
customer service. This will ensure that the
safety of the appliance is maintained.

Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 354670_2010]

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Disposal
@ The packaging protects the appliance
from damage during transport. The
%@ packaging materials have been selected
for their environmental friendliness and
disposal attributes, and are therefore recyclable.

Returning the packaging to the material cycle
conserves raw materials and reduces the amount
of waste that is generated. Dispose of packaging
materials that are no longer needed in accordance
with applicable local regulations.

Do not dispose of power tools
in your normal domestic waste!

European Directive 2012/19/EU

requires that worn-out power tools be
collected separately and recycled in an environ-
mentally compatible manner.

Do not dispose of batteries in
your normal household waste!

Defective or worn-out rechargeable
batteries must be recycled according
to Directive 2006,/66/EC.

Take the battery pack and/or tool to a nearby
collection facility.

Lision

Please consult your local authorities regarding
suitable disposal of worn-out power tools/battery
packs.

GB | IE| NI'|CY 7
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Dispose of the packaging in an

b environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging
a and separate the packaging material

components for disposal if necessary. The packag-
ing material is labelled with abbreviations (a) and
numbers (b) with the following meanings:

1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard,
80-98: composites.

°
oA
Notes on the EC Declaration

of Conformity

This appliance complies with the basic requirements
and other relevant provisions of the Electromagnetic
Compuatibility Directive 2014/30/EU and the
Low-Voltage Directive 2014,/35/EU.

The complete original Declaration of Conformity is
available from the importer.

C€

RoHS Directive
(2011/65/EU)*

Your local community or municipal
authorities can provide information
on how to dispose of the worn-out
product.

* The manufacturer bears the full responsibility for
compliance with this conformity declaration. The object
of the declaration described above complies with the
requirements of the Directive 2011/65/EU of the
European Parliament and Council of 8 June 2011 on
the limitations of use of certain dangerous substances in
electrical and electronic appliances.

8 GB | IE| NI'| CY

Ordering a replacement
battery

If you want to order a replacement battery for your
appliance, you can do so easily via the Internet on
www.kompernass.com or by telephone.

Due to limited stocks, this item may sell out in a
relatively short time.

> Online ordering of replacement parts is not

possible in all countries. In this case, please
contact the Service hotline.

Telephone ordering

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

(ED Service Ireland Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))

(YD Service Cyprus Tel.: 8009 4409

To ensure a fast processing of your order, have
the article number of your appliance to hand (e.g.
IAN 354670) in case of questions. The article
number can be found on the type plate or the title
page of these instructions.
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Eicaywyn

2aG ouyxaipoupE yia TV ayopd Tng véag 0ag
ouokeunG. To Tpoidy TTou amokTHoare gival éva
mpoidv uynAig moidtnrag. O1 0dnyieg xpriong
amoteAoUv TpAPa autou Tou TTpoidvrog. Mepidap-
Bavouv onpavrikég umodeileig yia Tnv acdhdAea,
™ xpenon kai myv anéppiyn. Mpiv amd m xpron
Tou mpoidvrog, eloikeaiwBeite pe dAeg Tig uToSel-
&eig xeipiopol kal acpdieiag. Xpnoipomoigite To
TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTIWG TepIypAdeTal Kal yia
Toug avadepdpevoug Topeig xpAong. Mapadidere
O\a Ta éyypada ot mepimmwon mapddoong Tou
TPOoIdVTOG OF TPITOUG.

MpoPAemépevn xprion
Autdg o dopTioThg Tpoopileral amokAeIoTIKA yia
M $pOpTIoN cucowpeutwy TG oeipdg PARKSIDE
PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3.
O ouoowpeutrg autdg givar KataAnAog yia 1o
akoouBo mmpoidv:
//[PARKSIDE
TEAM

H ouokeur) Sev mpoopileral yia emayyehpatiki
xpfion. Kabe M\ xprion 1 peratpor g ou-
okeung Bewpeital pn clpdwvn pe Toug kavovr-

opoUg kal evéxel onpavtikolg kivéUvoug atuxnua-

tov. Na BA&Peg amd xpAon pn obpdwvn pe Toug
kavoviopoUg, o katackeuaothg Sev avaiapPavel
kapia eubuvn.

EEommAiopog

© Zuoroigia cucowpeuthy

O Tayudopriog

© Kokkivo LED ehtyyou dopTiong

O Mpaoivo LED ehéyxou dbodpTiong

@ M\Axrpo kardcTaong cucowpeu

O LED évSeiéng cucowpeuty

10 GR | CY

MNapadoréiog :fomhiocpog

1 Emavadopnildpevn pmatapia 20 V 2 Ah

1 Taxudoprtiotig

1 Odnyieg xprong

Texvikd XapakTnpIoTika
Ermravadopn{opevn prrarapia 20 V 2 Ah PAP 20 B1

Torrog AIOIOY-IONTQON

Tdon pérpnong 20 V === (ouveyig pelpal)
Xopnrikdmta 2,0 Ah

2roixeia 5

Qopriomg PLG 20 C1
EIZOAOZ/Input
Taon pérpnong 230-240V ~, 50 Hz
(evaMaocodpevo pelpal)
Karavaiwon pérpnong 65 W

Acddheia (eowtepikd) 3,15 A B
EZOAOZX/Output
Téon pérpnong
Pebpa pérpnong
Aidpkeia popriong

21,5V === (ouveyég pelpal)
24 A

mep. 60 Aerrra

Karnyopia

mpooTaciag [1/081 (SmAq pdveon)

Fevika umrodsileig
I!L,lJl aodalsiag

/\ NPOEIAOMOIHZH!

B AiaBaore d)eg Tig urodeideig aodaleiag
kai Tig 0dnyieq. Mapakeiyeig kard My
mpnon Twv umodeiéewv acdaheiag kai Twvy
0dnyIOV HTTOPOUY VA TTPOKANESOUY NAEKTPO-
mAn&ia, mupkayid kai/f coPapoulg Tpaupa-
Tiopolg. Dulare 1ig umodeieig acpaleiag
kai Tig 0dnyisg, woTe va propeite va ava-
1pédere o autig ava maoa oTiypr).
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Xprion kai X£1pIoHOG TOU

emavadopri{dpsvou epyalsiou

a) Qoprilere Toug cucowpeuTig povo pe Gopri-
OTEG TTOU TIPOTEIVEI O KATAOKEUAOTAG.
MNa dpoptiotig katdMnhoug yia évav kabopr-
opévo TUTTO CUCCWPEUTAOY UTTAPXE! KivOuvog
TTUPKAyYIAG OTav XPnoigotoiouvTal pe AAoug
OUOCWPEUTEG.

B

Xpnoiporolsite amokAeioTika Toug mpofAemo-
HEVOUG CUCOWPEUTEG OTA NAEKTPIKA epyaleia.
H xprion aMwv cucowpeutay pmopei va
oénynoel ot Tpaupatiopolg Kal TupKayid.

y) Orav &ev xpnoipomoisital, kpardre To ouo-
OWwPEUTH pakpia antd ouvdetipeg, vopiopara,
kAa1b14, kapdid, Bideg 1 dANa pikpa perarli-
K& avTikeipeva, Ta omoia Oa prropolcav va
mpokaléoouy yepupwon twv emadwv. Eva
Bpaxukikhwpa perall Tov emadov Tou cucow-
pEUTH pTTopsl va £xel wg emakdloubo eykalbpara
N MupKayia.

6

Ye mepinTtwon eabalpivng xpnong, evdixeral
va ££iN0e1 uypd amé Tov cucowpeuTr. Amo-
bevyere T emadn pe To uypd. Ze mepinTwon
emadng, Lemlvere pe vepod. Eav 1o uypd iNBel
ot emadn pe Ta pama, {nriote emmAéov 1atpr-
kf BonBeia. To ekpiov uypd TwV CUCCWPEUTOY
prropsi va mpokahioer Seppatikol epebiopols
N eykavpara.
MPOXOXH! KINAYNOZX EKPH=HZ!

Mn doprilere moté pn emavadopnfo-
peveg prrarapieg.

7% X
max. 50 MNpootaretere Tov

ouoowpeut amd uynhig Beppokpaaieg, kabog
Kal m.. and ouveyr nhiakr aktivofolia, dwtid,
vepo kai uypaoia. Yrmapye kivduvog ékpnéng.

Aoimtég urrodzidaig acpalziag

Mn xpnoiporroigite kareoTpappévoug fy Tpo-
Trorroinpévoug cuoowpeutég. O1 ehartwpartikoi
] TPOTTIOTTOINUEVOI CUCCWPEUTEG EvOEXETal va
£xouv ampoPAertn oupmiepidopd kal va Tpoka-
Moouv mupkayid, tkpnén A Tpaupatiopols.
Mnv ekBitere Toug ouoowpeutiq ot dwa

f uynAég Beppokpacieg. H pumd A Beppo-
kpaoieg avw Tov 130°C (265 °F) pmopsi va
mpokaiéoouyv ékpnén.

Tnpeite OAeg 11 0dnyieg oxetika pe T GopTI-
on kai pnv doprilere moTE TOV CUGCWPEUTA

| o emavadopni{opevo epyaleio kTG TOU
tupoug Beppokpacivv Tou avaypadera oTig
odnyieg xprons.

A&Bog ddprion 1 dopTIoN £kTdG TOU EMITPE-
mdpevou Beppokpaciakol elpoug prropsi va
KQTAoTPEYEl To CUCOWPEUTH Kal va auéfoel Tov
kivéuvo TupkayIdg.

Yrmrodziaig aodaleiag yia popriorig

AuTr| n cuokeun emTpEMETAl VA
xpnoiporoiitar amd maidia ave
v 8 €10V, kabog kal amd aropa
ue eplopiopéveg duoikég, aioOn-
TNPIAKEG ) VONTIKEG IKAVOTNTEG, N
eMeiyeig amd amoyn eumelpiag Kai
yvooewy, epdoov emPAémovral i
géxouv evnpepwdei avadopikd pe v
aodaln xprnon TG CUOKEUNG Kal
katavooUv Toug mBavoug kivou-
voug. Ta maidid dev emrpémeral va
mailouv pe 1 cuokeuny. O kabapr-
OpPOG Kal n ouvTnenon amo To xpn-
otn Sev emrpémerar va die€ayovral
a6 maidid, xwpig emiBieyn.

GR | CY 11
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Eav o kalwdio olvdeong Siktu-
ou Tng ouokeung umootei BAafn,
mpémel va avrikatactabel amd Tov
kaTackeuaoTn A 1o TufRpa e&umnpé-
TNONG TIEAATWYV 1| €VA AVTIOTOIXWG
e&e1dikeupévo GTopo, KOTE va aro-
deuxOolv TuxdV kivduvor.

O ¢opriomig sivar katdAnhog yia Aer
Toupyia pOVO OF ECWTEPIKOUG XWPOUG.

/A NPOXOXH!

>

Autdg o dpopriothg evdeikvutal yia T
dopTIoN podvo Twv akdhoubwv pratapioy:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/

PAP 20 B1/PAP 20 B3.

Mropsire va Bpeite v Tpéxouca oupParts-
TTa pmarapiov oty nhektpovik SielBuvon
www.lidl.de/akku.

/\ NPOEIAOMOIHZH!

B Edv 1o kahdbio olvdeong Siktlou g

ouokeung urootel BAGPn, mpémel va avrikara-

ot1abei amd Tov katackeuaoT A To TPApa
e&unmpétnong meAatdy i va avTioToixwg
e&abikeupévo aropo, wote va amopeuxBolv
TUXOV Kivéuvol.

12 GR | CY

Mpiv anté Tnv évapin
AaiToupyiag

®Doprion cuoToixiag CUCOWPEUTOV
(BA. Eix. A)

/A NPOXZOXH!

> Amocuvdtere mavra 1o Plopa, mpiv améd my
adaipeon TG ouaToIXiag CUCCWPEUTGY aTTO
Tov $poptio f TNy TomoBémar) Tou.

YIMOAEI=H

> Mnv ¢oprilere oté T cucTolKia CUCCWL-
peutov 61av n Oeppokpacia mepiBaihoviog
Bpiokerar karw Twv 10°C 1y dve Twv 40°C.
Eav amarreital amoBrkeuon evdg cucowpeuT
NiBiou-16vTLV yia peydho xpovikéd SidoTnua,
TIPETTEl VA EAEYXETAI TAKTIKA N KATACTACH
dopTiong Tou. H Bétiom karaotaon ¢op-
Tiong kupaiverar pera&l 50% kar 80%. To
kAipa amoBrkeuong mpémel va eival Spooepd
ka1 &npd pe pia Beppokpacia mepifdilovrog
peraét 0°C kar 50°C.

¢ TomoBeriote ™ oucToixia cucowpeutav @
orov Taxudoptioty @ (BA. Eik. A).

¢ Eicdyere 1o Puopa omy mpida. To LED
ehéyyou @ avaPer pe KOKKIVO XpOpa.

4 To mpdoivo LED ehéyyou @ onpatodorsi ot
Siadikacia ¢popTiong éxel ohokAnpwbei kai o
n ouoToiyia cucowpeuthy @ eivar éroipn yia

XPAon.

A\ NPOXOXH!

¢ Edv avaPooprve To kokkivo LED ehéyxou @),
n oucToiyia cucowpeuthy @ éxer umrepOep-
pavOei kar Sev eivar Suvarh n dopTIoH TNG.

4 Edv avaPoofrvouy amd koivol n kOKkiv
kai n mpaoiv Augvia LED ehéyxou @ @, éxe
urroatel PAAPN n oucToixia cucowpeutiy @.
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¢ Qbnore T oucToiyia cuccwpeutiv @ péoa
OTN CUOKEUN).

4 Anevepyoroigite To $opTIOTH yia TOUNGXIOTOV
15 herrrd peradi Siadoyikov Siadikaoiov
dodpTiong. Na Tov okomd autd, amocuvdiere To
Buopa.

'EAeyX0G KArdoTaong cucowPEUTH)

¢ Ta Tov é\eyxo TG katdoTaong ¢popTIonG Tou
CUCOCWPEUTH), TIATAOTE TO TTANKTPO KATACTAOHG
oucowpeut @ (BX. emiong kUpia eikova).

H kardotaon 1y n umolemopevn 10xUG TpoPailo-

viai oto LED év&eiéng ouoowpeut @ wg eéig:
KOKKINO/MOPTOKAAI/TPAZINO
XPQOMA = péyiomn ¢oprion
KOKKINO/MOPTOKAAI XPQOMA =

pETpIa GpOpTION

KOKKINO XPQMA = yaunhn ¢poprtion -

doprtioTe Tov cuCOWpPEUTH

ZuvTripnon kai arroOrksuon

B Edv Sev mpodkemal va xpnoipormoifoere
OUOKEUN yIa peyalo xpovikd Sidotpa, amopa-
kpUVeTe TOuG oUCCWPEUTEG Kal amoBnkeloTe T
ouokeun| oe évav kabapd, oTeyvo Xwpo pakpid
amd my dueon nhiakn aktivoBohia.

B Edv amarteitar amoBrkeuon evdg cucowpeuth
MBiou-6vrwy yia peydlo xpovikd SidoTnua,
TpETel va eEAEyXETAI TAKTIKA 1) KaTdoTaon
$optiong Tou. H Béhtiom katdoTaon pdpriong
kupaiverar perall 50% kar 80%. To evdedery-
pévo kNipa amoBnkeuong eivar ot Spooepd Kai
OTEYVO XWPO.

B Mnyv ouvnptite TOTE CUCOWPEUTEG TTOU EXOUV
umrootei PAaPn.

Omnoiadnmore epyacia ouvTipnong cuccwpE-
Tov ipémel va Sieayerar amokeioTika amd Tov
katackeuaoth N ta e€ouciodompéva onpeia
eutmpttnong meAatov.

Eyytnon mg

Kompernass Handels GmbH
Adibnipn mehdmooa, aéidripe meham,

H rmapoloa cuokeun Siabérel 3 xpdvia eyylnon
amod ™y nuepopnvia ayopdq. 2y mepinTwon
eNeiyewv oTo TTPoidy Exete vopikd Sikaibpara
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOioVTOG. AUTA Ta VOHIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral picw TG KaTWTEPL
avadepopevng eyyunong.

Mpoimobioeig eyyinong

H mepiodog eyyunong &exiva v nuepopnvia ayo-
pdg. Qudooere Ty anoddeién ayopdq. Amarreiral
wg amodeikTikd ayopds.

Edv, evidg tpiov etwv amd my nuepopnvia ayopdg,
mapatnenBei kamolo opdApa ulikol 1 kataokeung
oto Tpoidy, Ba emokeudooupe 1} Oa avrikaraoTh-
ooupe (katoémv kpiong pag) To poidy Swpedv N
Oa cag emoTpadei 1o Mood ayopdg. H mapouoa
gyyunon mpoimoBirel 6T n eAaTTRpaTIK CUCKEUN
kai n am6deén ayopdg Ba umofAnBoly pali pe
pia ouvroprn meprypadr avadopikd pe To Tou
Bpiokerar n éNeiyn kai moTe mapatpeiOnke, eviog
NG TMEPIGOOU TWV TPIWY ETOV.

Edv 1o ehamtopa kaumTerar amod v eyyunon pag,
Ba NaPere To emokeuacpévo A éva véo Tpoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikég amaimiosig
Aoyw eNeipewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow g ma-
poxXNS eyyunong. Autd 1oxle kai yia e€aptipara,
Ta omoia éxouv avrikaracTabsi kar emokeuaoTei.
Ev&exbpeveg AN umdpyouoeg {npigg kar eNkeipeig
KATA TNV ayopd TpETel va yVWoToTIoloUvTal apé-
owg perd v amoouckeuaoia. Merd T Aqén tou
XPOVou gyyunong, Tuxov eudavi{opeveg emokeuig
Xpewvovral.

lNa 1ig ouoTolyieg cuoowpeutwy TG oeipag X 12
V kai X 20 V Team mapéyerar eyyunon 3 erov amd

TNV NUEPOHNVIa ayopdg.

GR | CY 13
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Edpog eyylnong
H ouokeun kataokeudoTnke clpdwva pe auoTnpeg
odnyieg moi1dtTag Kal eAéyxOnke TpooekTIkG TTPIV
amo TNV amooToM).
H eyyunon 1oxbel yia opaipara ukikou
karackeung. H mapoloa eyylinon Sev kalimel
e£apTipata Tou TTPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAI OF
duaioloyikr $¥Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpolvral
avahooipa eéapmpara f {npig ot elOpauocta
eéapmipara, m.x. SiakdmTeg f yudhiva eaptipara.
H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{np1d oTo Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xprhon
ouvripnon. Na pia cwoTr xpAon Tou Mpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBog o avadepdpeveg
urrodeieig oTig odnyieg xeipiopol. Zkomoi xpAong
kal xeipiopoi TTou Sev cuvioTwVTal 1} yia Toug oTToi-
oug umdpyel mpoedotoinon mpémel amapaitTa va
amodelyovrar.
To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 181LTIKA kal O
YIO ETTAyYEAHATIKN XPMON. € TIEPITITWOT KAKNG HE-
Taxeipiong kar akatdMnAng xpnong, xpnong Piag
ka1 mapepPaotwy, ol omoieg dev Sie&nyOnoav amd
10 eéouciobotnuévo pag TpApa otpPig, n eyyinon
Tavel va 1ox Vel
H eyyinon Sev 1oxbel oTig mapakaTte
TEQITITWOEIG
B o: puoioloyikn e€acBivnon g xwenTikoéTTAG
CUCOWPEUTN
B ot mepimTwON emayyeAHATIKAG XPONG TOU
TpoiovTog
B o mepinwon {npidg 1) Tpotomoinong Tou
TTPOIOGVTOG aTTd ToV TTEAATN
B o mepinTwon pn Tpnong Tev mpodiaypadhv
acdaeiag kai cuvtipnong, kabog kar
odalpdrev xeipiopol

B ot mepinmoon {npiov Aoyw ducikov davopivev

14 GR | CY

Aiadikaocia ot mepinrwon gyylnong
Na mv e€acddhion yphyopns emeéepyaciag Tou
{nmpatdg oag, Tpeite Tig akdhoubeg urodeiéeg:

W Tia O)eg TIG EpWTHOEIG EXETE £TOIUN TNV
anddeén ayopdg kai Tov kKedikS TPoidvTog
(r.x. IAN 12345) wg amddeién yia my ayopd.

B Ta tov kwdikb Tpoidvrog, avarpiéte oty
mvakida TUTou oTo TPoidy, Ot pia eTkéTa oTO
mpoiody, oto ehdulio Twv odnylwv xpriong
(k&Tw apioTepd) 1 ot éva autokOMAnTO OV
oW 1) KATW TTAEUPA TOU TTPOTOVTOG.

B Edv mpokUyouv oddlpara Aeitoupyiag iy
AMeg eNheiyeig, emikoIvwvRoTe kat apxhv
pe To akOlouBo avapepopevo Tufpa oipPig
Aepwvika | pe E-Mail.

B ‘Eva mpoidv mou Bswpteital ehatrwpatikd pro-
PEITE VO TO aTTOOTEINETE ATEAQG OTNV avadepo-
pevn SiebBuvon Tou otpPig emouvanovrag
v an6deén ayopdg (amddeén rapsiou) kar
avadépovrag mou Ppioketar n ENNeyn kar mote
epdaviornke.

E&A!E | 2™V iotooekida

& | www.lidlservice.com pmopeire va
TPAYHATOTIOINTETE AN TWV
TapovTOVY | ANV odnyiov xpAong,
Bivreo mpoidvTwv kal Aoyiopikou.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autév Tov kwdikd QR perafaivere

ameuBeiag ot oeNida e&utmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicayayovrag tov kwdr-
k& mpoidvtog (IAN) 354670_2010 pmopsite va
avoiéere Tig avrioToixeg odnyieg xprions.
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/\ NPOEIAOMOIHZH!

> Avabitere TNV €MOKEU TWV CUCKEUWY O0ag
otnv urmpeoia oépPig f ot e€adikeupivo

NAekTPOAOYO Kal povo pe yviioia avraiia-

ktika. Erol, Siaopahileral n acpdhea g
GUOKEUNG.

> H alayn tou Buoparog fj Tou kahwdiou
Siktiou mpémel va Sieayeral mavra amd
TOV KATAOKEUAOTH} TNG CUOKEUNG f) arTé To
tpApa e€utnpérnong meharoy tou. Erol,
Siaodalileral n acddleia TNG CUOKEUNG.

ZipPig

Z¢pPig ENAGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

e ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 354670_2010]

Eicaywyéag

H akdAouBn &ibBuvon Sev civar SietBuvon

otpPig. Emkoivwviote, kat’ apxhy, pe v avade-

popevn urnpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.komperncss.com

Andppiyn
@ H ouokeuacia mpooTarete T cuokeun
amd $Oopiq katd ™ peradopd. Ta
%@ UNIKG OUOKEUQDIag EXOUV ETMIAeYEi
oUpdwva pe TOUG KAVOVEG TTPOCTACH-
ag tou mepifdNlovrog kai TG Texvikég amdppIyng
Kal, WG €K TOUTOU, €ival QVAKUKAQOIUA.

H emotpodr g cuokeuaaoiag ot onpeia avaku-
kAwong e€oikovopei TPOTEG UAEG Kal peibvel TV
TOCOTNTA TWV ATTOPPIPHATWY. ATToppITTTETE TA
uNiKG cuokeuaoiag Tou Sev xpnaoipomololvTal
mAfov olpdwva pE TIG KATA TOTTOUG IGXUOUCEG
nmpodiaypadig.

Mnyv amoppirTere Ta NAEKTPIKG

epyaleia oTa oikiaka amoppipparal

Jbpdwva pe My eupwmaiki odnyia

2012/19/EU, ta xpnoipomoinpéva
NAEKTPIKA epyaleia TTPEMEl va CUNAEyOVTal XWPIOTA
Kal va emavaypnoipgotolobvral pe GIAIKS TTPog To
mepifdNov Tpdmo.

Mnv aroppimTere TOouG CUCTWPEUTEG
oTa oikiaka aroppipparal

O1 ehattwparikoi 1} xpnoipgotoinpe-
VOI CUOCWPEUTEG TTPETTEI VA AVAKU-
kAovovTal cUpdwva pe v odnyia
2006/66/EC. Emotpidere ™ oucToixia cucow-
PEUTOV KaI/T) TN CUOKEUR PECK TWV TTPOOdEPOE-
VWV £YKATAOTACEWY GUANOYNG.

Lision

EvnpepwOeite yia Tig Suvardmreg amdppiyng Twv
XPnoiHoToInpévey NAeKTPIKOV epyaleiwv/Tng ou-
oToIxiag cuoowpeuTdV amd Ty appddia utmpeaia
NG KOIVOTNTAG 1) TNG TTOANG 0ag.
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AroppirTere T cuokeuaocia pe TPOTO
b PIAIKS TTpog To mepiBaNhov. AapBave-
e uTTOYN TN onfpavon ota Siddopa
a UAIkd ouokeuaoiag kal, epooov amar-
teital, exwpileté Ta. Ta ukika ouokeuaoiag dépouv
onfpavon pe cuvropoypadieg (a) kar yneia (b) pe
v €&Ag onpaoia: 1-7: Mhaotikd, 20-22: Xapri
ka1 xaptdvi, 80-98: TuvBerikd uhikd.

o |
A

Yrmod:ideig yia Tn dnlwon
ouppopdwong EK

Auti) n ouokeun avricToixei, avadopikd pe m
oupdwvia, oTig Bacikég amaithoeig kai TIG AAAeg
oxetikég mpodiaypadiq g Eupwmaikhg Odnyiag
mepi Hhekrpopayvnrikig ZupBarémrag
2014/30/EU, kabug kai tng Odnyiag mepi Xapn-
Mg Taong 2014/35/EU.

Ma v mAfpen yvioia Sfdwon cuppdpduong,
ameuBuvBsite oTov elcaywyta.

C€

O&nyia RoHS (oxerikd pe Tov mepiopiopd
XPNONG CUYKEKPIPEVQYV EMIKIVOUVWY oUaIOY
oToV NAEKTPIKS Kal NhekTpovikd eomhiopd)
(2011/65/EU)*

MNa g Suvardtreg amdppiyng Tou Tpo-
ibvTog petd 1o TEAog Tou Kukhou {wrig
Tou, ameuBuvBeite oy appddia urnpe-
oia g koIvdTTag f TG TTOANG 0ag,.

* O kartackeuaoTrg déper amokheioTikr) eubivn yia T
ouvraén autig Mg dhiwong ouppdpdwong. To avaeré-
pw Tepypadopevo avtikeipevo g Afwong minpoi
TG mpodiaypadé g Odnyiag 2011/65/EU tou
Eupwmaikol KoivoBouhiou kai tou ZupBouliou g
8ng louviou 2011 oxerika pe Tov TEPIOPIOPS TNG XPN-
ONG CUYKEKPIPEVWYV ETTIKIVOUVWY UNIKOV Ot NNEKTPIKEG
Kal NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.
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Mapayyslia avrallakTikoU
OUOOCWPEUTH)

Edv emBupeite va mapayyeikee dvav avralakTikd
OUGCWPEUTH yIa T ouokeul) oag, avatpééTe oty
nAektpovikr S1uBuvon www.kompernass.com

1| kaMioTe pag otoug S1abicipoug TAedwvikolg
apiBpolsg.

Adyw mrepiopiopévng Siabecipdmrag, To mpoidy
evdixeral va eaviinBel perd and olvropo xpovikd
Sidotnpa.

YMNOAEI=H

> 3¢ opiopiveg xwpeg Sev eival Suvar
NAEKTPOVIKT TTapayyeAia avTaAAGKTIKGV.
2€ QUTAV TNV TIEPITITWOT), ETTIKOIVWVIOTE HIE

v MAedwvikn ypappn otpPis.

Tnledwvikr) mapayyzlia

S¢pPig EMada Tel.: 801 5000 019
(0,03 EUR/Min.)

(YD =tpPig Kimpog Tel.: 8009 4409

Na va diacdakiote n ypryopn emeéepyacia g
mapayyehiag oag yia omolodAmoTe aitpa, £xeTe
eUkalpo Tov kwdIkS Tpoidvtog (m.x. IAN 354670)
G ouokeung. MNa Tov kwdikd Tpoidvrog, avarpédte
otV mvakida TUmou f oty mpwTn oeAida Twv
odnyiov.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen

Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen
von Akkus der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/
B1/B3 Serie bestimmt.

Dieser Akku ist passend zu:

///PARKSIDE
'TEAM

Das Gerét ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verdn-
derung des Gerétes gilt als nicht bestimmungsge-
méf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

18 DE | AT | CH

Ausstattung

@ Akku-Pack

O Schnell-ladegerat

© Rote Ladekontroll-LED
O Griine Ladekontroll-LED
© Taste Akkuzustand

O Akku-Display-LED

Lieferumfang
1 Akku 20V 2 Ah
1 Akku-Schnellladegerat

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Akku 20 V 2 Ah PAP 20 B1

Typ LTHIUMAONEN
Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitéat 2,0 Ah

Zellen 5

Ladegerdt PLG 20 C1

EINGANG/Input
Bemessungsspannung 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 65 W

Sicherung (innen) 315AE%
AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 21,5 V == (Gleichstrom)
Bemessungsstrom 2,4 A

Ladedaver ca. 60 min

Schutzklasse I1/[@] (Doppelisolierung)
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®
Allgemeine
|!L.lJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

M Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren
Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen

Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch

von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Né&geln,

C

Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stidnden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen

den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

7KK
max. 50 Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschadigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265°F) kénnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auferhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstoren und die Brandgefahr erhdhen.
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.
/\ ACHTUNG!

4 Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Batterien laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3.

4 Eine akiuelle Liste der Akkukompatibilitét
finden Sie unter www.Lidl.de/Akku.
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/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rétes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerét nehmen
bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku langere Zeit gelagert werden, muss
regelméfBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 und 80 %. Das Lagerungsklima
soll kithl und trocken sein in einer Umge-
bungstemperatur zwischen O und 50 °C.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat @ (siehe Abb. A).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED € leuchtet rot.

4 Die griine Kontrol-LED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ blinken, dann
ist der Akku-Pack @ Uberhitzt und kann nicht

aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontrol-LED € @
gemeinsam blinken, dann ist der Akku-

Pack @ defekt.
4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét

ein.

¢ Schalten Sie das Ladegerét zwischen aufein-
anderfolgenden Ladevorgéingen fiir mindestens
15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den Netz-
stecker.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ (siehe auch Hauptabbil-
dung). Der Zustand bzw. die Restleistung wird
in der Akku-Display-LED @ wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerét langere Zeit nicht benut-
zen, entnehmen Sie die Akkus und lagern Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kishl und trocken.

B Warten Sie niemals beschéddigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollméchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und
X20V Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien

sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-

haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

22 DE | AT | CH

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,

[= Produktvideos und Installationssoft-
PDRPNI\-INE

ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
354670_2010 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 354670_2010 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Entsorgung

@ Die Verpackung schiitzt das Gerdt
vor Transportschéden. Die Verpa-
%@ ckungsmaterialien sind nach umwelt-
vertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Material-
kreislauf spart Rohstoffe und verringert das Abfall-
aufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien geméf den ortlich gelten-
den Vorschriften.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Gemdaf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte

Akkus miissen gemaf Richtlinie
2006/66/EG recycelt werden.
Geben Sie Akku-Pack und/oder das Gerdt ber

die angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Lision

Uber Entsorgungsméglichkeiten fiir ausgediente
Elektrowerkzeuge/Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

SN
A
Hinweise zur EG-

Konformitétserklarung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der europdischen
Richtlinie fir elekiromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU sowie der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU.

Die vollstdndige Original-Konformitétserklarung ist
beim Importeur erhltlich.

C€

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkis erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserkldrung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir lhr Gerét bestellen
méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefo-
nisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorrats-
menge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in
einigen L&ndern nicht online vorgenommen
werden. Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte
die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu
gewdihrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (z. B. IAN 354670) des Gerétes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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